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OPIS URZADZENIA %@
Mission Air’

Manualny termostat pokojowy Mission Air® Aries przeznaczony jest do sterowaniem systemami elekirycznego
ogrzewania podtogowego. Regulator montowany w standardowej puszce elekirycznej 60mm, pracuje w oparciu
o odczyty przewodowego czujnika temperatury podtogi. Dioda LED sygnalizuje prace systemu, mozliwa regulacja
temperatury w zakresie 5-40°C.

UMIESZCZENIE TERMOSTATU

Termostat zamocuj na $cianie ze swobodng cyrkulacjg powietrza wokét niego, w miejscu, w ktérym nie ma na
niego wplywu zadne inne zrédto ciepta (np.: storice, grzejnik), przeciqg od drzwi lub okien lub temperatura
Sciany zewnetrznej.

MONTAZ CZUJNIKA NTC

Czujnik temperatury podfogi nalezy umieici¢ w specjalistycznym peszlu ochronnym w posadzce, bezposrednio
pod instalowanym docelowo systemem ogrzewania (ok 50cm w gltgb). Wazne, aby przewdd czujnika byt
umieszczony réwnolegle, pomiedzy pasami przewodéw grzewczych.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Termostat dziata w maksymalnym zakresie +5/+40°C. Dioda LED $wieci na czerwono, gdy system grzeje.
Termostat nalezy poczgtkowo ustawié na maksymalng wartoéé, az do osiggniecia w pomieszczeniu zqgdanej
temperatury. Pokretto powinno zostaé nastepnie cofniete, az dioda LED zgasnie. Nastepne regulacie mogq by¢
dokonywane w ciggu nastepnych 1/2 dnia, aby dostosowaé je do indywidualnych wymagan.

REGULACJA TERMOSTATU

Gdy temperatura w pomieszczeniu ustabilizuje sig¢, potozenie termostatu mozna dostosowaé do rzeczywistej
temperatury w pomieszczeniu. Zmierz femperature powietrza w pomieszczeniu za pomocq doktadnego
termometru. Zdejmij delikatnie pokretto regulaciji i ustaw $rodkowy drgzek (D) tak, aby wskazywat faktyczng
aktualng temperature powietrza.

Maks./Min. ustawienie temperatury

Za pokrettem znajduje sie¢ mechanizm, ktéry ogranicza mozliwg regulacje temperatury. Poluzuj érubke po prawei
stronie (C), aby ustawi¢ minimalng i maksymalng temperature (minimalny zakres wynosi +20/+25°C). Gérny
drqzek wskazuje temperature maksymalng, a dolny drgzek wskazuje temperature minimalng.

SPECYFIKACJA
POBOR MOCY (W) <5W
NAPIECIE (V) 220-230, 50-60Hz
CZUINIK NTC 10Q
DOKLADNOSC (°C) +/-0,5
ZAKRES USTAWIENIA (°C) 5-40
TEMP. OTOCZENIA (°C) -5-50
KLASA OCHRONY 1P20
NATEZENIE PRADU (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.Przetqcznik wigcz/wytqcez (I - wigczono, o -
wylqczono)
2.Regulacja temperatury

3.Dioda LED - czerwony sygnat oznacza prace systemu

UWAGA! Montaz i podigczenie elekiryczne regulatora temperatury moze zosta¢ wykonane jedynie przez
wykwalifikowanego elektryka, ktéry poswiadczy poprawnoéé montazu wpisem w karcie gwarancyinej regulatora
bqdz systemu grzewczego. W przeciwnym razie produkt traci ochrone gwarancyjng producental!

Ryzyko porazenia prgdem! Nalezy roztqczyé zrédto zasilania przed tgczeniem przewodéw. Kontakt z
wewnetrznymi elementami urzqdzenia pod napieciem moze spowodowaé porazenie prgdem, co moze

doprowadzié¢ do powaznego uszczerbku na zdrowiu, a nawet émierci.
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DEVICE DESCRIPTION %@ Ene
Mission Air’

The manual Mission Air® Aries room thermostat is designed to control electric floor heating systems. The controller
is mounted in a standard 60mm electrical box and works based on readings from a wired floor temperature
sensor. The LED indicates system operation, and temperature adjustment is possible in the range of 5-40°C.

PLACING THE THERMOSTAT
Mount the thermostat on the wall with free air circulation around it, in a place where it is not influenced by any
other heat source (e.g. sun, radiator), draft from doors or windows or the temperature of the outside wall.

NTC SENSOR INSTALLATION

The floor temperature sensor should be placed in a special protective conduit in the floor, directly under the heating
system to be installed (approx. 50 cm in depth). It is important that the sensor cable is placed parallel, between the
strips of heating cables.

TEMPERATURE SETTING

The thermostat operates in a maximum range of +5/+40°C. The LED lights red when the system is heating.

The thermostat should initially be set to maximum until the desired room temperature is reached. The knob should
then be turned back until the LED goes out. Further adjustments can be made over the next 1/2 day to suit
individual requirements.

THERMOSTAT ADJUSTMENT

Once the room temperature has stabilized, the thermostat position can be adjusted to the actual room temperature.
Measure the room air temperature with an accurate thermometer. Gently remove the adjustment knob and adjust
the center rod (D) so that it indicates the actual current air temperature.

Max/Min temperature sefting There is a mechanism behind the knob that limits the possible temperature
adjustment. Loosen the screw on the right side (C) to set the minimum and maximum temperature (minimum range
is +20/+25°C). The upper stick indicates the maximum temperature and the lower stick indicates the minimum

temperature.

SPECIFICATION
POWER CONSUMPTION (W) <5W
VOLTAGE (V) 220230, 50-60Hz
SENSOR NTC 10Q
ACCURACY (°C) +/0,5
SETTING RANGE (°C) 5-40
AMBIENT TEMP. (°C) -5-50
PROTECTION CLASS 1P20
CURRENT INTENSITY (A) 16

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.0On/Off switch (I - on, o - off)
2.Temperature control

Mission Air’

23imm
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3.LED diode - red signal indicates system operation

NOTE! The installation and electrical connection of the temperature controller may only be performed by a
qualified electrician who will confirm the correctness of the installation by entering an entry in the warranty card of
the controller or heating system. Otherwise, the product loses the manufacturer's warranty protection!

Risk of electric shock! Disconnect the power source before connecting wires. Contact with internal live parts of the
device can cause electric shock, which can result in serious injury or even death.
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POPIS ZARIZENI %@
Mission Air

Ruéni pokojovy termostat Mission Air® Aries je uréen k ovldddni elektrickych podlahovych vytépéni. Reguldtor je
namontovén ve standardni 60mm elektrické krabici a pracuje na zdkladé Gdajd z kabelového podlahového
teplotniho senzoru. LED dioda indikuje provoz systému, teplotu Ize nastavit v rozsahu 5-40 °C.

UMISTENi TERMOSTATU
Termostat namontujte na zed' tak, aby kolem n&j mohla volné proudit voda, na mist&, kde neni ovlivnén Z&4dnym
jinym zdrojem tepla (napt. sluncem, radidtorem), provanem od dvefi nebo oken ani teplotou venkovni zdi.

INSTALACE NTC CIDLA

Podlahové ¢idlo teploty by mélo byt umisténo ve specidlni ochranné trubce v podlaze, pfimo pod instalovanym
topnym systémem (hloubka cca 50 cm). Je dolezit¢, aby byl kabel senzoru umistén rovnobézné mezi pdasky
topného kabelu.

NASTAVENI TEPLOTY

Termostat pracuje v maximdlnim rozsahu +5/+40 °C. LED sviti ervené, kdyz se systém ohfivd.

Termostat by mé&l byt zpocatku nastaven na maximdlni nastaveni, dokud neni dosazeno pozadované teploty v
mistnosti. Poté je tfeba otodit knoflik zpét, dokud LED nezhasne. Dalsi Gpravy Ize provést béhem nasledujiciho pol
dne, aby vyhovovaly individudlnim pozadavkom.

NASTAVENi TERMOSTATU

Jakmile se teplota v mistnosti stabilizuje, lze polohu termostatu upravit na skuteénou teplotu v mistnosti. Zméfte
teplotu vzduchu v mistnosti presnym teplomérem. Opatrné vyjméte nastavovaci knoflik a nastavte stredovou ty¢ (D)
tak, aby ukazovala skute¢nou aktudlni teplotu vzduchu.

Nastaveni maximélni/minimdlni teploty Za knoflikem se nachdzi mechanismus, ktery omezuje mozné nastaveni
teploty. Povolte $roub na pravé strané (C) pro nastaveni minimélni a maximdlni teploty (minimdlni rozsah je
+20/+25 °C). Horni sloupec ukazuje maximdlni teplotu a spodni sloupec ukazuje minimalni teplotu.

SPECIFIKACE
SPOTREBA ENERGIE (W) <5W
NAPETi (V) 220-230, 50-60 Hz
SENZOR NTC 10Q
PRESNOST (°C) +/-0,5
ROZSAH NASTAVENI (°C) 5-40
TEPLOTA OKOLNi (°C) -5-50
TRIDA OCHRANY P20
INTENZITA PROUDU (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.Vypina€ (I - zapnuto, o - vypnuto)

2.Regulace teploty

3.LED dioda - Eerveny signdl indikuje provoz systému

POZOR! Instalaci a elektrické pripojeni reguldtoru teploty smi provadét pouze kvalifikovany elektrikdf, ktery
potvrdi spravnost instalace zdpisem v zéruénim listu reguldtoru nebo topného systému. Jinak ztréci vyrobek zaruku

vyrobce!

Nebezpe&i Grazu elekirickym proudem! Pfed pfipojenim vodi&d odpojte zdroj napdjeni. Kontakt s vnitfnimi
souddstmi zafizeni pod napétim miZe zplsobit Uraz elekirickym proudem, ktery miZze mit za ndsledek vazné
zranéni nebo dokonce smrt.
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ONNC NPUCTPOIO %@
Mission Air

PyyHnii KiIMHaTHWA TepmocTtaT Mission Air® Aries npu3sHadeHWid Ans KepyBaHHA enekKTpUYHUMMN
cucTeMamm MNiANIOroBoro onaneHHs. KOHTposep BCTaHOBNEHWIA Y CTaHAAPTHIN eneKTpUYHIA kopobul 60
MM | NPaL{OE Ha OCHOBI NMOKa3aHb APOTOBOrO AaTyvka TemnepaTtypu nignoru. CBITIOAIOAHUIA IHAMKATOP
CUrHanI3ye Npo poboTy chcTemu, TemmnepaTypy MOXHa peryntoBaTti B AlanasoHi 5-40°C.

PO3MILLEHHA TEPMOCTATA

BCTaHOBITb TePMOCTAT Ha CTIHI 3 BIZIbHOIO LIMPKY/ISILIEI MOBITPSt HABKOIO HBOTO, Y MICLY, A€ Ha HbOrO He
BMIMBAIOTL IHLLI Jkepenia Tenia (Hanpuknag, CoHue, pagiatop), NpoTary Big ABepeli abo BIKOH, a TakoX
TemnepaTtypa 30BHILLHbOI CTIHW.

BCTAHOBJ/IEHHA AATYMKA NTC

JaTunk TemnepaTypu MIAAOTW  CAIA PO3MICTUTU Yy Crewulani3oBaHIi  3aXUCHI  Tpybl B MIANO3I,
6e3nocepeHbO MiA CUCTEMOIO OMaNeHHs, Ky NOTPIGHO BCTAHOBUTW (Npmbam3HO 50 cM 3aBrAn6bLLKK).
Baxnuneo, Wo6 kabenb AgaTymka 6yB po3MILLEHWI NnapanesnbHO MIX CTPIYKaMUN HarpiBaabHOro Kabesto.

HANALUTYBAHHA TEMNEPATYPU

TepMmocTaT npaLtoe B MakcvManbHOMYy glanasoHi +5/+40 °C . CBITNOAIOf TOPUTb YEPBOHWUM, KOMW
CrCTeMa HarpiBaEeThbCs.

TepmocTaT croyaTky C/ij BCTAHOBWTM Ha MaKCUMasbHEe 3Ha4eHHsl, Moku He 6yje AOCATHYTO 6axaHoi
TemnepaTypu B MpUMILLEHHI. TTOTIM pyyKy C/ll4 MNOBepTaTV Ha3aj, AOKW CBITNOAIOA He 3racHe. MoganbLui
KOPUryBaHHsSI MOXyTb 6yTW BHECEHI MPOTSArOM HaCTYyMHVX MIBAHS BIAMOBIAHO A0 IHAVIBIAYalbHUX NOTPe6.

PEFYNHOBAHHA TEPMOCTATA

Micnst ctablnisalyi Temnepatypy B NpUMILLEHHI MOXHA HanallTyBaTL MONOXEHHs TepMocTaTta BIAMOBIAHO
A0 daKkTUYHOI TemnepaTypy B MpPUMILLEHHI. Bumipsiiite TemnepaTypy MOBITPS B KIMHaTI TOYHUM
TepMoMeTpoM. O6epexHO 3HIMITb pery/oBajibHy PyyKy Ta BCTaHOBIThb LieHTpanbHUiA cTpukeHb (D) Tak,
406 BIH NoKa3syBaB GpakTMUYHY MOTOYHY TemrepaTypy MoBITPS.

HanalwTyBaHHA MakKCMManbHOI/MIHIManbHOI TeMmepaTypy. 3a py4kol 3HaxXOAUTBLCS MeXaHI3M, KWl
06MexXye MOXJ/IMBE peryntoBaHHS TemnepaTtypu. Mocnabte revHT 3 npasoro 6oky (C), Wo6 BCTaHOBUTH
MIHIMa/IbHY Ta MaKCMMasbHy TemnepaTypy (MIHIManbHWUi glanasoH +20/+25°C). BepxHsi cMyXKa rokasye
MaKCUMasibHy TeMnepaTypy, @ HUXHS — MIHIMasbHY.

CMELUNDIKALIA
CMOXMBAHA NOTYXHICTb (BT) <5 Bt
HAMPYTA (B) 220-230, 5060 'y
DATUMK NTC 10Q
TOUHICTb (°C) +/0,5
AIAMA3OH HAJALUTYBAHB (°C) 5.40
TEMI. HABKO/IMLLIHBOTO CEPEOBMLLA (°C) 550
KINAC 3AXMICTY P20
CUNA CTPYMY (A) 16

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.Bumunkay (I - yBIMKHEHO, 0 - BUMKHEHO)

2.KoHTponb Temnepatypu

3.CBITNOAIOAHWNIA IO/ - YHEPBOHWIA CUTHAN BKA3ye Ha
poboTy cuctemu

YBATA! BcTaHOBNEHHSA Ta eNeKTpUYHe MIAKNIOYEHHS perynatopa TemnepaTtypy MoXe BUKOHYBaTW nuLle
KBanIPIKOBaAHNA enekTpuK, KW NIATBEPAUTL MPaBUNLHICTL BCTAHOBNEHHS 3anvCcOM Yy rapaHTIMHOMY
TasoHI perynatopa abo cMcTeMun onaneHHs. B IHWOMY BUNaAKy NPOAYKT BTPayvae rapaHTIiHe MOKPUTTS

BMpPO6HMKa!

PV3MK ypaXeHHs enekTpuuHMM cTpymom! bByab nacka, BIA'€AHaliTe [Xepesno >XVBIEHHS mnepej
NIAKNOYEHHSIM MPOBOAIB. KOHTaKT 13 BHYTPILHIMU KOMMOHEHTaMV MPUCTPOIO, L0 3HAaXOAATbCA Mij
Harnpyrot, MoXe CMPUYVHUTY YPaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, L0 MOXe MPU3BECTU 0 CepPRO3HIX

TpaBM abo HaBITb CMepTI.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI %@
Mission Air’

Termostatul manual de camerd Mission Air® Aries este conceput pentru a controla sistemele electrice de incalzire
prin pardoseald. Regulatorul este montat intro cutie electricd standard de 60 mm si functioneazd pe baza citirilor
unui senzor de femperaturd a podelei cu fir. LED-ul indic& functionarea sistemului, temperatura poate fi reglatd n
intervalul 5-40°C.

AMPLASAREA TERMOSTATULUI

Montati termostatul pe perete, intr-un loc unde aerul circuld liber in jurul sdu, intr-un loc unde nu este influentat de
nicio altd sursd de cdldurd (de exemplu, soare, calorifer), de curenti de aer de la usi sau ferestre sau de
temperatura peretelui exterior.

INSTALARE SENZOR NTC

Senzorul de temperaturd pentru podea trebuie amplasat intr-o conductd de protectie speciald in podea, direct sub
sistemul de incdlzire care urmeazd s& fie instalat (aproximativ 50 c¢cm adéncime). Este important ca cablul
senzorului s fie plasat paralel, intre benzile cablului de incalzire.

SETARE TEMPERATURA

Termostatul functioneazd intr-un interval maxim de +5/+40 °C. LED-ul se aprinde in rosu cand sistemul se
ncalzeste.

Termostatul trebuie initial setat la valoarea maximd, pénd cénd se atinge temperatura doritd a camerei. Apoi,
butonul trebuie rofit inapoi pand cénd LED-ul se stinge. Ajustari suplimentare pot fi facute in urm&toarea jumdtate
de zi pentru a se potrivi cerintelor individuale.

REGLAREA TERMOSTATULUI

Odatd ce temperatura camerei s-a stabilizat, pozitia termostatului poate fi ajustatd la temperatura reald a camerei.
M@surati temperatura aerului din camerd cu un termometru precis. Scoateti usor butonul de reglare si setati tija
centrald (D) astfel incét s& indice temperatura curentd a aerului.

Setarea temperaturii maxime/minime In spatele butonului existd un mecanism care limiteaza posibila ajustare a
temperaturii. Slabiti surubul din partea dreaptd (C) pentru a seta tfemperatura minimd si maximd (infervalul minim
este +20/+25°C). Bara de sus indic& temperatura maximd, iar bara de jos indicd temperatura minima.

SPECIFICATII
CONSUM DE ENERGIE (W) <5W.
TENSIUNE (V) 220-230, 50-60Hz
SENZOR NTC 10Q
PRECIZIE (°C) +/0,5
INTERVAL DE SETARE (°C) 5.40
TEMP. TEMPERATURA AMBIENTALA (°C) 550
CLASA DE PROTECTIE P20
INTENSITATEA CURENTULUI (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW _MISSIONAIR.PL
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1.Comutator pornit/oprit (I - pornit, o - oprit)

2. Controlul temperaturii

3.Diodd LED - semnalul rosu indica functionarea

sistemului

ATENTIE! Instalarea si conectarea electricd a regulatorului de temperaturd pot fi efectuate numai de cétre un
electrician calificat, care va confirma corectitudinea instaldrii printro mentiune in certificatul de garantie al
regulatorului sau al sistemului de incdlzire. Tn caz contrar, produsul isi pierde garantia producétoruluil

Pericol de electrocutare! V& rugdm s& deconectati sursa de alimentare inainte de a conecta firele. Contactul cu

componentele interne sub tensiune ale dispozitivului poate provoca electrocutare, care poate duce la v&tamari
corporale grave sau chiar deces.

TEL. (+48) 797 451
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ESZKOZ LEIRASA %@
Mission Air

A Mission Air® Aries kézi szobatermosztat elektromos padléfitési rendszerek vezérlésére szolgdl. A vezérlé egy
szabvanyos 60 mm-es elektromos dobozba van szerelve, és egy vezetékes padléhémérséklet-érzékeld adatai
alapjén mokadik. A LED jelzi a rendszer mikddését, a hdmérséklet 5-40 °C kozstt dllithats.

A TERMOSZTAT ELHELYEZESE

Szerelie fel a termosztétot a falra, szabad légéramlast biztositva kérilétte, olyan helyre, ahol nincs hatdssal
semmilyen mds héforrds (pl. nap, radidtor), az ajtékbdl vagy ablakokbdl fij6 huzat, illetve a kilsé fal
hémérséklete.

NTC ERZEKELO TELEPITESE

A padldhémérséklet-érzékeldt egy specidlis véddcsdbe kell helyezni a padléban, kézvetleniil a telepitendd fitési
rendszer ald (kb. 50 cm mélységben). Fontos, hogy az érzékelékdbel pdrhuzamosan, a fitékdbelesikok kozot
legyen elhelyezve.

HOMERSEKLET BEALLITASA

A termosztdt maximélisan +5/+40 °C tartomdnyban mikadik. A LED pirosan vilagit, amikor a rendszer melegszik.
A termosztétot kezdetben a maximdlis bedllitasra kell éllitani, amig el nem éri a kivant szobahdmérsékletet. Ezutan
a gombot vissza kell forgatni, amig a LED ki nem alszik. A kévetkezd mdsfél napban tovébbi médositésokra lehet
szikség az egyéni igényeknek megfelelden.

TERMOSZTAT BEALLITAS

Miutdn a szobahémérséklet stabilizalédott, a termosztdt pozicidja a tényleges szobahémérsékletnek megfeleléen
allithaté. Mérie meg a helyiség levegdjének hémérsékletét egy pontos hémérével. Ovatosan vegye le az
dllitégombot, és dllitsa be a kézépsé rudat (D) dgy, hogy az a tényleges leveg8hémérsékletet mutassa.

Max/Min hdmérséklet bedllitds A gomb mdgétt egy mechanizmus taldlhaté, amely korldtozza a lehetséges
hémérséklet-bedllitast. Lazitsa meg a jobb oldalon taldlhaté csavart (C) a minimdlis és maximdlis hdmérséklet
bedllitdsdhoz (a minimdlis tartomany +20/+25 °C). A felsé sav a maximdlis, az alsé sév pedig a minimdlis
hémérsékletet jelzi.

SPECIFIKACIO
ENERGIAFOGYASZTAS (W) <5W
FESZULTSEG (V) 220-230, 50-60 Hz
ERZEKELO NTC 10Q
PONTOSSAG (°C) +/0,5
BEALLITASI TARTOMANY (°C) 540
HOMERSEKLET KORNYEZETI (°C) -5-50
VEDELMI OSZTALY P20
ARAMERGSSEG (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.Ki/be kapcsolé (I - be, o - ki)
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3.LED diéda - a piros jelzés a rendszer mikédését jelzi

FIGYELEM! A hdmérséklet-szabdlyozé telepitését és elektromos csatlakoztatdsdt csak szakképzett villanyszereld
végezheti, aki a telepités helyességét a szabdlyozé vagy a fiitési rendszer jotdllasi jegyén feltintetett bejegyzéssel
igazolja. Ellenkezd esetben a termék elvesziti a gydrtdi garancidgjat!
Aramités veszélye! Kérjik, a vezetékek csatlakoztatésa elstt hizza ki a tapforrast. A készilék belss, &6
alkatrészeivel valé érintkezés dramiitést okozhat, ami sdlyos sériilést vagy akar haldlt is okozhat.

TEL. (+48) 797 451

111

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIADENIA %@
Mission Air

Manuélny izbovy termostat Mission Air® Aries je uréeny na ovlddanie elektrickych podlahovych vykurovacich
systémov. Ovldda¢ je namontovany v $tandardnej 60 mm elekirickej krabici a funguje na zdéklade Gdajov z
kdablového snimaca teploty podlahy. LED diéda indikuje prevadzku systému, teplotu je mozné nastavif v rozsahu 5

- 40 °C.

UMIESTNENIE TERMOSTATU

Termostat namontujte na stenu s volnou cirkuléciou vzduchu okolo neho, na mieste, kde nie je ovplyviiovany
Ziadnym inym zdrojom tepla (napr. slnkom, radidtorom), prievanom od dveri alebo okien ani teplotou vonkaijsej
steny.

INSTALACIA SNIMACA NTC

Snimag teploty podlahy by mal byt umiestneny v 3pecidlnej ochrannej rirke v podlahe, priamo pod in3talovanym
vykurovacim systémom (hlbka priblizne 50 cm). Je délezité, aby bol kébel snimaga umiestneny rovnobezne medzi
pésikmi vykurovacieho kdbla.

NASTAVENIE TEPLOTY

Termostat pracuje v maximdalnom rozsahu +5/+40 °C. LED diéda svieti naderveno, ked sa systém ohrieva.
Termostat by mal byt najprv nastaveny na maximdlne nastavenie, kym sa nedosiahne poZzadované teplota v
miestnosti. Potom by sa mal gombik otGéat spéf, kym LED diéda nezhasne. Daliie Gpravy je mozné vykonat v
priebehu nasledujiceho pol diia podla individudlnych poziadaviek.

NASTAVENIE TERMOSTATU

Ked sa teplota v miestnosti stabilizuje, je mozné nastavif termostat na skutoénd teplotu v miestnosti. Zmeraite
teplotu vzduchu v miestnosti presnym teplomerom. Opatrne odstréite nastavovacie koliesko a nastavte stredovi ty&
(D) tak, aby ukazovala skutoéni teplotu vzduchu.

Nastavenie maximélnej/min. teploty Za gombikom sa nachddza mechanizmus, kiory obmedzuje mozné
nastavenie teploty. Uvolnite skrutku na pravej strane (C) a nastavte minimdlnu a maximdlnu teplotu (minimalny
rozsah je +20/+25 °C). Horny stlpec zobrazuje maximélnu teplotu a spodny stlpec zobrazuje minimélnu teplotu.

SPECIFIKACIA
SPOTREBA ENERGIE (W) <5W
NAPATIE (V) 220 - 230, 50 - 60 Hz
SENZOR NTC 10Q
PRESNOST (°C) +/0,5
ROZSAH NASTAVENIA (°C) 5.40
TEPLOTA OKOLITA TEPLOTA (°C) -5-50
TRIEDA OCHRANY P20
INTENZITA PRUDU (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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1.Vypina€ (I - zapnuté, o - vypnuté)
2.Regulécia teploty

Mission Air’

1T e

3.LED diéda - Eerveny signdl indikuje prevadzku systému

POZOR! Instalaciv a elektrické pripojenie reguldtora teploty smie vykonat iba kvalifikovany elektrikdr, ktory
potvrdi sprévnost indtaldcie zdpisom v zdruénom liste reguldtora alebo vykurovacieho systému. V opacnom
pripade stréca produkt zdruku vyrobeu!
Nebezpecenstvo Grazu elekirickym pridom! Pred pripojenim kdblov odpojte zdroj napdjania. Kontakt s
vnitornymi sOéastami zariadenia pod napétim méze spdsobit Graz elekirickym pridom, ktory méze mat za
ndsledok vazne zranenie alebo dokonca smrf.

TEL. (+48) 797 451 111
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Mission Air’

Der manuelle Raumthermostat Mission Air® Aries ist fir die Steuerung elekirischer FuBbodenheizungssysteme
konzipiert. Der Controller ist in einem standardméfigen 60-mm-Schaltkasten montiert und arbeitet auf der
Grundlage der Messwerte eines kabelgebundenen Bodentemperatursensors. Die LED zeigt den Systembetrieb an,
die Temperatur kann im Bereich von 5-40 °C eingestellt werden.

PLATZIERUNG DES THERMOSTATS

Montieren Sie den Thermostat an der Wand mit freier Luftzirkulation an einem Ort, an dem er nicht von anderen
Waérmequellen (z. B. Sonne, Heizkdrper), Zugluft von Tiren oder Fenstern oder der Temperatur der AuBenwand
beeinflusst wird.

NTC-SENSORANBAU

Der FuBbodentemperaturfishler sollte in einem dafiir vorgesehenen Schutzrohr im FuBboden, direkt unter der zu
installierenden Heizungsanlage (ca. 50 cm Tiefe) verlegt werden. Wichtig ist, dass das Fishlerkabel parallel
zwischen den Heizkabelstreifen verlegt wird.

TEMPERATUREINSTELLUNG

Der Thermostat arbeitet in einem maximalen Bereich von +5/+40 °C. Die LED leuchtet rot, wenn das System heizt.

Der Thermostat sollte zunéchst auf die Maximaleinstellung eingestellt werden, bis die gewiinschte Raumtemperatur
erreicht ist. AnschlieBend muss der Knopf zuriickgedreht werden, bis die LED erlischt. Weitere Anpassungen an
individuelle Bediirfnisse kdnnen im Laufe des néchsten halben Tages vorgenommen werden.

THERMOSTATEINSTELLUNG

Sobald sich die Raumtemperatur stabilisiert hat, kann die Thermostatposition an die tatséchliche Raumtemperatur
angepasst werden. Messen Sie die Raumlufttemperatur mit einem genauen Thermometer. Entfernen Sie vorsichtig
den Einstellknopf und stellen Sie den Mittelstab (D) so ein, dass er die tatséchliche aktuelle Lufttemperatur anzeigt.
Max/MinTemperatureinstellung Hinter dem Drehknopf befindet sich ein Mechanismus, der die mégliche
Temperatureinstellung begrenzt. Lésen Sie die Schraube auf der rechten Seite (C), um die Mindest- und
Héchsttemperatur einzustellen (Mindestbereich ist +20/+25 °C). Der obere Balken zeigt die Maximaltemperatur
und der untere Balken die Minimaltemperatur an.

SPEZIFIKATION
LEISTUNGSAUFNAHME (W) <5W
SPANNUNG (V) 220:230, 5060 Hz
SENSOR NTC 10Q
GENAUIGKEIT (°C) +/0,5
EINSTELLBEREICH (°C) 5.40
TEMP. UMGEBUNGSTEMPERATUR (°C) 550
SCHUTZKLASSE P20
STROMSTARKE (A) 16
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW _MISSIONAIR.PL
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1.Ein-/Ausschalter (I - ein, o - aus)
2.Temperaturkontrolle

W

‘ 3.LED-Diode - rotes Signal zeigt den Systembetrieb an

AUFMERKSAMKEIT! Die Montage und der elekirische Anschluss des Temperaturreglers dirfen nur von einer
Elektrofachkraft durchgefihrt werden, die die Richtigkeit der Montage durch einen Eintrag in die Garantiekarte des
Reglers bzw. der Heizungsanlage bestdtigt. Andernfalls erlischt die Herstellergarantie fir das Produkt!

Stromschlaggefahr! Bitte trennen Sie die Stromquelle, bevor Sie Kabel anschlieBen. Der Kontakt mit stromfihrenden
internen Komponenten des Gerdts kann einen Stromschlag verursachen, der zu schweren Verletzungen oder sogar
zum Tod fihren kann.

TEL. (+48) 797 451 111

BIURO@MISSIONA

IR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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